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No. 637776

New. 252 Nouveats O TRANSFER WOOD ONLY/BOIS DE TRANSFERT SEULEMENT
BruAaswick
TRANSPORTATION CERTIFICATE/CERTIFICAT DE TRANSPORT
FOR PRIVATE WOODLOTS/POUR LES BOISES PRIVES

MARKETING BOARD REGION PRIMARY FOREST PRODUCTS ORIGINATE FROM:/
REGION DE L’OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODUITS FORESTIERS DE BASE PROVIENNENT DE:

cv: O MAD: O NSH: @~ NTH: O SENB: (O sNB: O ysc: O
PID # must match Marketing board area/Ne de NID doit correspondre avec région de F'Office

DELIVERY INFORMATION DE LIVRAISON .
Contract #/Ne du contrat: Company/Entreprise:

Transfer yard to yard {no scale)/Transféré de cour (pas de mesurage)

/ Trucking Co./Cie de camionnage: sl

Trucking Zone de camionnage:

Producer/Producteur / Payable to/a: /

PART A/PARTIE A Stumpage: (O VYes/Oui (O No/Non
Woaodlot Owner/Propriétaire du boisé: e
PID#/NID : "l Location: L

Exporter (where applicable)/Exportateur {s'il y a lieu):

Destination (name mill, holding yard, and Province or state/nom du moulin, cour a bois, et Province ou Etat):

Nom rJu mou lin / Yl m € C]K r‘)’la//
Species/Espéces (check/cocher): Product/Produits (check/cocher) :

O Spruce, Fir, Jack Pine/Epinette, sapin, pin gris 8 ;uidpwoo:go.lsg path b
. ; udwood/Bois du colombage
White Pine/Pin blanc
8 Cedar/Cédii’a : (O Sawlog/Billots de sciage
O Hardwood/Bais franc / (O Veneer/Billots de déroulage L~
(O Treelength/arbres en longeur
(O Poplar/Tremble & Chips/apmaux
(O Other/Autres o OS; P
() Other/Autres
Date/Time Loaded (LI L) L) L L w0
|_-Date/Heure de Chargement : Y/A M/ D/J HR/H MIN PM i
\}Jehic}e Plate #/Ne de plaque d’immatriculation du véhicule :
Driver’s Name (Print} : Signature :
Nom du conducteur (Caractére d’imprimerie)
Part B/Partie B
AM
Date/Time Unloaded : ‘_J_l_]__l ‘_u I_[_] L[_J |_J__, O
- ) Y/a M/M D/l HR/H MIN PM O
fiﬁ?e/!—ieure de déchargement :
J
L/ ignature/Confirmation of Receiver of Load: Voiume: unit/unité

(o ™

Signature/Confirmation de receveur de la charge :

*¥*part A must be completed before truck leaves loading site and Part B upon delivery to the receiver of the product***
“**Remplir la partie A avant le départ du camion du lieu de chargement et la partie B apreés la livraison au receveur du produit***

637775

White/Blanc = Sales Copy/Billet de mesurage Yellow/laune = Receiver/Receveur Green/Vert = Woodlot Owner/Propriétaire Pink/Rose = Book/Livret __]




